WELCOME TO

Shrine Church of Our Wady of Solace

: Our 125th year of service to the people of God in Coney Island
website: www.olsbrooklyn.com
e-mail: rectoryoffice@olsbrooklyn.com
A PARISH SERVED BY THE VOCATIONIST FATHERS
(founded in 1920 by Saint Justin Mary Russolillo, SDV)

Phone: 2866 WEST 17TH STREET Fax:
(718) 26 6-1612 BROOKIYN, NY 11224 (718) 301-2281

19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
August 10, 2025

SCHEDULE OF MASSES

SUNDAY
9:30 AM and 12:30 PM Masses in English
11:00 AM Mass in Spanish
MONDAY THRU FRIDAY MORNINGS
8:30 AM Mass in English

TUESDAY AND FRIDAY EVENINGS
6:30 PM Mass in Spanish
6:00 PM Exposition of
the Blessed Sacrament and Benediction
(Tuesdays and First Friday)
SATURDAY MORNINGS
9:00 AM Mass in English (preceded by
Our Lady of Solace Novena at 8:30 AM)
10:00 AM Mass in French Creole Mass
celebrated every First Saturday of the month

CONFESSIONS IN THE CHURCH
SATURDAY
10:00 AM to 11:00 AM
PARISH STAFF
REV. ROBERTO DA SILVA, SDV
PARISH ADMINISTRATOR

REV. ROWLAND ONUEGBU, SDV
PAROCHIAL VICAR

Ms. ABIGAIL GONZALEZ
Parish Secretary

Be sure of this: if the master of the house had
rectoryoffice@olsbrooklyn.com known the hour when the thief was coming, he

MRs. MARIA GARCES

Director of Religious Education
mgarces@olsbrooklyn.com

MR. ROBERT WEIGEL
Director of Music olsmusicman@earthlink.net

MR. CELESTINO REYES
Parish Maintenance
PARISH TRUSTEES
MR. VINCENT CIRINO
Ms. CARMEN Riccl

would not have let his house be broken into.
Luke 12:39
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THIS WEEK AT A GLANCE

Sunday 9:30 AM: Mass in Engiish (organist/singer)
08/10 11:00 AM: Misa en espafiol (organista/cantante)
12:30 PM: Mass in English (organist/singer)
1:30 PM: JORNADA in Parish Hall (rectory basement)

Monday 8:30 AM: Mass in English
08/11 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM.
9:30 AM - 1:00 PM Catholic Charities Food Pantry at Russolillo Parish Center

Tuesday 8:30 AM: Mass in English

08/12 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM
6:30 PM: Misa en espafiol

Wednesday 8:30 AM: Mass in English
08/13 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM

Thursday 8:30 AM: Mass in English
08/14 Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM
Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM

Friday THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY (a Holy Day of Obligation)
08/15 8:30 AM: Solemn Mass in English

Eucharistic Adoration in Chapel: 9:00 AM to 4:00 PM

Rectory Office Hours: 9:00 AM to 5:00 PM

6:30 PM: Misa Solemne en espaiiol

Saturday 8:30 AM: Novena of Our Lady of Solace
08/16 9:00 AM: Mass in English
Confessions 10:00 AM to 11:00 AM in church
RECTORY OFFICE IS CLOSED.

pmé SWW \ as of 8/4/2025

$35,000

We thank you for your continued love
and support for our parish! Anntel Catholic $0000
Sunday, August 3rd: $3,006 Appeal 2025
(Same Week IaSt year: $2/2’I6) DIOCESE OF BROOKLYN $25,000 —
Electronic donations may be made securely online by Pledges received: 45 . |
credit card or bank account through GiveCentral at Diocesan Assigned Goal:
www.givecentral.org/location/793 and select the $30,805.00 $15,000
collection(s) for your donation(s). You may also donate AMOUNT PLEDGED:
through our website www.olsbrooklyn.com under $16,505.00 $10,000
“Electronic Donations” from the top menu. AMOUNT RECEIVED: 5000
FROM YOUR MOBILE PHONE: $13,425.00
From your mobile phone, text our text-to-engage L
number: 903-300-1612 5 R el
o Text the word SUNDAY for a quick link to make a Catholic Charities Food Pantry ., ".
donation to the weekly collection. Mondays from 9:30 AM to 1:00 PM at € .
o Text the keyword QUICK to update your contact Russolillo Parish Center (rectory i weo”
information so we can stay in touch with you in the | | basement)
coming weeks. PICK UP AT RECTORY BASEMENT ENTRANCE.

(CLOSED ON NATIONAL HOLIDAYS)
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MASS INTENTIONS & INTENCIONES DE LA MISA

Sunday, August 10, 2025 (19th Sunday in Ordinary Time)
9:30 AM  In Memory of Fr. Bellantonio - by Lella De Angelis

11:00 AM Por el eterno descanso de José Jiménez - por Maria Jiménez

12:30 PM In Loving Memory of Marie José René - by René family

Monday, August 11, 2025 (Saint Clare)
8:30 AM  For the life of Christian Giron - by family

Tuesday, August 12, 2025 (Saint Jane Frances de Chantal)
8:30 AM  In Loving Memory of Kevin McCarthy - by Joseph Soares & family

6:30 PM  En Memoria de Clemencia Aldama - por familia

Wednesday, August 13, 2025 (Saints Pontian and Hippolytus)
8:30 AM  For Ralph Giron - by family

Thursday, August 14, 2025 (Saint Maximilian Kolbe)
8:30 AM  Anna Sue and Helen, Thanksgiving to God for their Birthdays
-by O.LS.
Friday, August 15, 2025 (The Assumption of the Blessed Virgin Mary)
8:30 AM  Graciano Mendez, 19 anos de su fallecimento
- by wife, Cecillia Mendez y hijos
6:30 PM  En Memoria de Marcelina Rivera - por Maria Rivera y familia
Saturday, August 16, 2025 (Saint Stephen of Hungary) (Our Lady on Saturday)

9:00 AM
Sunday, August 17, 2025 (20th Sunday in Ordinary Time)
9:30 AM  Yvette Ducos, Thanksgiving to God for her Birthday - by O.L.S.

11:00 AM En Memoria de Doris Uzurin, por su séptimo aniversario
- por hijos y familia
12:30 PM In Memory of Marie Jose Rene - by Garces family

PLEASE, REMEMBER THE SICK IN YOUR PRAYERS:

Leilani and Marisol Miriam Gonzalez Gladys Santiago
Maria Antomachi Rita Lee Dialy Walsh
Sara Alvarez Flora Lorenzana Catherine Weigel

Christina Maddalena
Candida Martinez
Eden James Martinez
Gregory McDonald
Marie Jose Rene
Manuel Reyes

Angelica Baizan
Roberto Caban
Carmen Carney-Trent
Polly Catanzaro
Raffaela D’Acunto
Luis Angel Del Valle

Josefa Fabian Maria Rivera C,;'Z M
Marah Elizabeth Rosalyn -
Maria Fortunato Ana Rosario

SHARE IN THE VOCATIONIST FATHERS” WORK FOR VOCATIONS TO

THE PRIESTHOOD AND TO RELIGIOUS LIFE...
1) BY OFFERING A DAILY PRAYER FOR THOSE CALLED BY GOD TO HIS SERVICE; .
2) BY OFFERING A DAILY SACRIFICE FOR THIS INTENTION;
3) BY GIVING A DONATION WHEN ASKED.

The Sacraments

RECONCILIATION (Confessions)
Confessions are heard in the church
Saturday mornings from 10:00 AM to
11:00 AM or by appointment in the
rectory.

BAPTISM

Parents wishing to have their child
baptized are asked to make an
appointment with the pastor. If
possible, please bring the child’s birth
certificate. Baptisms in English are
regularly scheduled every Saturday at
11:00 AM. Baptisms in Spanish
regularly take place on a Saturday at
1:00 PM.

MATRIMONY (Marriage)

Couples planning to marry should plan
and make arrangements with a priest at
least six (6) months prior to the
wedding date to allow sufficient time
to complete our marriage preparation
program.

AUGUST MEMORIALS

FLOWERS TO THE
BLESSED MOTHER

Thanksgiving to the Lord
- by Samanda René

S

SANCTUARY LAMP ! 4
Available ‘ ;

BREAD AND WINE

In Memory of the Hinks, “:b
Taitt and Bedden Families
- Rosalinda

ALTAR CANDLES
Available

To offer the Eucharist
and Sacrifice for our
deceased is an act of
mercy of our Catholic L
faith. Remember to
offer a Mass for your loved ones
on birthdays or anniversaries.

The Mass Intentions book
for 2025 is open!
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SHRINE CHURCH OF
OUR LADY OF SOLACE

125th Anniversary
Dinner Dance
Galrgiulo's Restaurant
Friday September 19, 2025
7:00 PM - 11:00 PM

%L’ﬂﬂﬁ’l
N

©1J.S. Paluch Co,, Inc

TICKETS:
¢ $150 per adult

¢ $ 75 per child (4-11yrs)

A $75.00 deposit will be required to reserve your seat.
The tickets are available for purchase in the Parish
Rectory during office hours.

SANTUARIO IGLESIA
DE NUESTRA SENORA
DE CONSULEO

125 Aniversario Cena Baile
Galrgiutllo's Restaurante
Viernes, 19 de Septiembre de 2025
7:00 PM - m:00 PM

Cena
bailable

o) |

©1.§. Paluch Co., Inc

ENTRADAS:
¢ $150 por adulto
¢ $ 75 por niflo/nifa (4 a 11 afos)

Se requiere un depésito de $75.00 para reservar su
asiento. Las entradas estan disponibles para su compra
en la Rectoria Parroquial durante el horario de oficina.

OUR LADY OF SOLACE:
125TH AD JOURNAL SOUVENIR

As part of the celebration of our parish’s
125th Anniversary, we will be publishing a
commemorative Journal Souvenir. This is a
wonderful opportunity to include a
personal message, a note of gratitude or
reflection to the Church, or to promote a business or
service.

If you would like to participate, ad journal contracts are
available at the front of the church on the right-hand
table.

We are deeply grateful for your continued support as we
come together to honor this significant milestone in the
life of Our Lady of Solace Parish. Thank you for being a
part of this celebration!
The deadline to submit journal ads is August 29th.
For more information, please contact the parish office at
(718) 266-1612 or email
olsdinnerdancejournalads@gmail.com

NUESTRA SENORA DE CONSUELO:
125° ANIVERSARIO — REVISTA
CONMEMORATIVA

Como parte de la celebracién del 1252 aniversario |

de nuestra parroquia, estaremos publicando una i
Revista Conmemorativa. Esta es una maravillosa
oportunidad para incluir un mensaje personal,
una nota de gratitud o reflexion hacia la Iglesia, o para
promocionar un negocio o servicio.

Si desea participar, los contratos para anuncios en la revista
estan disponibles al frente de la iglesia, en la mesa del lado
derecho.

Estamos profundamente agradecidos por su continuo apoyo
mientras nos unimos para celebrar este importante hito en la
vida de la Parroquia Nuestra Sefiora del Consuelo. iGracias
por ser parte de esta celebracion!

La fecha limite para enviar anuncios es el 29 de agosto.
Para més informacién, comuniquese con la oficina
parroquial al (718) 266-1612 o escriba al correo
electrénico olsdinnerdancejournalads@gmail.com.

125th Anniversary Dinner Dance:
Basket Donations

As we celebrate our 125th
Anniversary, we invite you to
contribute to the festivities by
donating arranged baskets or
individual items that can be
assembled into themed baskets for
our upcoming Dinner Dance raffle.

Drop - off Location: Parish Office
Donation Deadline: August 31, 2025

For more information please contact the parish office
(718) 266-1612.

Cena Baile del 125 Aniversario:
Donaciones de Canastas

Mientras celebramos nuestro 125
aniversario, te invitamos a contribuir
a las festividades donando canastas
organizadas o articulos individuales
que puedan ser ensamblados en
canastas tematicas para nuestra
proxima rifa de Cena y Baile.

Ubicacion de entrega: Oficina parroquial
Fecha limite de donacién: 31 de Agosto de 2025

Para obtener mas informacién, comuniquese con la
oficina parroquial (718) 266-1612.
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THE ASSUMPTION OF LA ASUNCION DE LA
THE BLESSED VIRGIN MARY SANTISIMA VIRGEN MARIA

Friday, August 15, 2025

Mass at 8:30 AM in English
Mass at 6:30 PM in Spanish

100TH ANNIVERSARY OF OUR CHURCH BUILDING

Viernes, 15 de Agosto de 2025

La Misa a las 8:30 AM en inglés
La Misa a las 6:30 PM en espaiiol

CENTENARIO DEL EDIFICIO DE NUESTRA IGLESIA

SHRINE CHURCH OF OUR
LADY OF SOLACE

125th Anniversary
Dinner Dance 50/50 Raffle 2025

We invite you to participate
in our Raffle!
Donation:
$5.00 per ticket
A booklet of 5 tickets is $20.00

If you wish to purchase tickets, please come by the parish
office or Shrine Shop.

The drawing will be held at the Dinner Dance.

SANTUARIO IGLESIA DE
NUESTRA SENORA DE
CONSULEO
125 Aniversario
Cena Baile 50/50 Rifa 2025

iLes invitamos a participar en el sorteo!

Donacion:
$5.00 por boleto
Un libro de 5 boletos por $20.00
Si desea comprar boletos, por favor pase por la oficina de
la Iglesia o la tienda Santuario.
El sorteo se realizara en la Cena Baile.

TRIP TO THE SIGHT & SOUND
PRODUCTION OF

NOAH

Thank you to everyone who showed
interest in attending the Sight & Sound
production of Noah. As we approach the
trip date, please take note of the following
important details:
Trip Date: Tuesday, September 16th
e Departure Location: In front of Our
Lady of Solace Church
Departure Time: 6:30 AM SHARP
Please arrive early to ensure a smooth and timely
departure.

Please Note: There are no refunds, so plan accordingly.

VIAJE DE LA PRODUCCION
DE SIGHT & SOUND

NOAH

Cracias a todos los que mostraron interés en
asistir a la produccion Noé en Sight & Sound. A
medida que se acerca la fecha del viaje, por
favor tomen nota de los siguientes detalles
importantes: ;
Fecha del viaje: Martes, 16 de septiembre R N
¢ Lugar de salida: Frente a la iglesia Our 2 A

Lady of Solace 23\}\3:“
¢ Hora de salida: 6:30 AM EN PUNTO
e Por favor lleguen temprano para asegurar una salida puntual y

sin contratiempos.

Importante: No se realizaran reembolsos,
asf que por favor planifiquen con anticipacion.

RELIGIOUS EDUCATION
REGISTRATION 2025-26

If you would like your child to attend our
Religious Education CCD Program, and
learn more about their faith and receive
the Sacraments, now would be a great
time to sign them up.

. HReligious
Educatlon

In addition, we are pleased to offer kindergarten class for
the upcoming school year. Applications are now available.

Enrollment is now open for the 2025-26 program!

NOTE: Your child must be registered even if he/she
attended this past year.

Registration: $60.00 per child

INSCRIPCION DE EDUCACION
RELIGIOSA 2025-26

Si desea que su hijo asista a nuestro
Programa CCD de Educacién Religiosa, y Q Educacién
aprender mds sobre su fe y recibir los I Crlstlana
Sacramentos, este serfa un buen
momento para inscribirlos.

Ademas, nos complace ofrecer clases de kmdergarten
para el proximo ano escolar. Las inscripciones ya estan
disponibles.
iLa inscripcion ya esta abierta para el programa 2025-26!
NOTA: Su hijo debe estar inscrito incluso si asistio el
ano passado.
Inscripcion: $60.00 por Nino(a)
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“"JESUS SAID THE \

Draw a Story. Today's Gospel story tells about a time when
Jesus taught us to share our treasure with other people.
Here is a story for you to finish. Read the sentence below
each space. Then draw a picture to show what is happening.

1. A wealthy man lived in a big house. 2. The man next door was very poor.

3. The wealthy man went to visit next door. | 4. The wealthy man shared with the poor man

BEST THING TO DO WITH YOUR %‘

\_ MONEY IS TO GIVE IT AWAY!”

Hidden Message. Today's Gospel story teaches a special
truth about money. To discover it, use the code below. Find
the letters to fill in on the numbered blanks.

Code:

Finish the Picture. People save money many ways. If you
connect all the numbers, starting with number 1, you will
find a picture of one way to save money. Do you save money
this way? What do you save it for?

nN N
w o o
[ X ] ' Yers

WHAT ARE YOU
SAVING FOR?

(On the way to Jerusalem)] — Sometimes people
work hard to earn a lot of money. They will save it to
buy things they want to enjoy. It may be a big house
or a nice car or a boat or a camper or a home
computer.

Jesus saw how some people he talked to were
worried about saving up enough money to make
them happy. He warned them that they could fall in
love with their money and forget about God. Jesus
said if we want to save up riches, we should save
them up in heaven. We can do that by helping people
we meet every day. If we help them our lives will be-
come richer than we ever would be if we simply kept
all our money to ourselves and never used it to help
anybody else.

Jesus said the best thing to do with our money
is to give it away.

Luke 12:32-40

‘NIAVIH NI SI 3HNSYIHL HNO
:abessap\ usppiH

SYIMSNY
Copyright © CSS Publishing Company, Lima, Ohio
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he 19th Sunday in Ordinary Time Year C teaches about faith, readiness, and trust in God. The readings encourage
believers to stay faithful, prepare for what is to come, and rely on God’s promises.

e Faith in God’s Promises: Abraham trusted God'’s promises even when he could not see how they would come
true. The readings show how faith means believing in what God says, even when it seems impossible.

e Readiness for the Lord: Jesus tells His followers to be ready for His coming at any time. The Gospel warns that
those who are prepared will be blessed, but those who are careless will face consequences.

e Trust Over Fear: Jesus tells His followers not to be afraid because God cares for them. Faith means trusting that
God is in control, even when things seem uncertain.

e Obedience to God’s Call: Abraham obeyed God and left his home without knowing where he was going. The
readings remind believers that faith often requires action, even when the future is unclear.

e Stewardship and Responsibility: Jesus speaks about servants who must take care of what their master has given
them. The Gospel teaches that God expects people to use their gifts wisely and not waste what they have been
given.

e Hope for the Future: The Israelites trusted that God would rescue them from Egypt. The readings encourage
believers to hope in God'’s promises, even when they are waiting for answers.

FAITH OF OUR FATHERS

We are born of the faith of our fathers, descending from a great cloud of witnesses whose faith is attested to on every
page of Scripture (see Hebrews 12:1). We have been made His people, chosen for His own inheritance, as we sing in this
Sunday’s Psalm.

The Liturgy this week sings the praises of our fathers, recalling the defining moments in our “family history.” In the
Epistle, we remember the calling of Abraham; in the First Reading we relive the night of the Exodus and the summons of
the holy children of Israel.

Our fathers, we are told, trusted in the Word of God, put their faith in His oaths. They were convinced that what He
promised, He would do.

None of them lived to see His promises made good. For it was not until Christ and His Church that Abraham'’s
descendants were made as countless as the stars and sands (see Galatians 3:16—17, 29). It was not until His Last Supper
and the Eucharist that “the sacrifice . . . the divine institution” of that first Passover was truly fulfilled.

And now we too await the final fulfillment of what God has promised us in Christ. As Jesus tells us in this week’s
Gospel, we should live with our loins girded—as the Israelites tightened their belts, cinched up their long robes and ate
their Passover standing, vigilant and ready to do His will (see Exodus 12:11; 2 Kings 4:29).

The Lord will come at an hour we do not expect. He will knock on our door (see Revelation 3:20), inviting us to the
wedding feast in the better homeland, the heavenly one that our fathers saw from afar, and which we begin to taste in
each Eucharist.

As they did, we can wait with “sure knowledge,” His Word like a lamp lighting our path (see Psalm 119:105). Our
God is faithful, and if we wait in faith, hope in His kindness, and love as we have been loved, we will receive His
promised blessing and be delivered from death. — from Scott Hahn

PRAYER

Lord, help me to trust in You and not in the things of this world. Teach me to let go of fear and be ready to serve with
love. Make me a faithful servant, using my time and gifts wisely. Keep my heart focused on You so that | may be ready
when You call. Amen.

TODAY’S READINGS:

FIRST READING — The ancestors had foreknowledge of the Passover, giving them courage. The salvation of the just and
destruction of foes were awaited. (Wisdom 18:6-9)

RESPONSORIAL PSALM — The righteous are urged to rejoice in the Lord. The people chosen by God are blessed, and the
Lord’s gaze is upon those who respect Him. They await His mercy and protection. (Psalm 33)

SECOND READING — Abraham’s unwavering faith in God’s promise led him to a foreign land, where he and his
descendants flourished. Their spiritual journey symbolizes a yearning for a heavenly homeland. (Hebrews 11:1-2, 8-19)

GOsPEL — Jesus warns his disciples to be ready for his return at any time. He emphasizes the importance of faithfulness
and responsibility, especially for those entrusted with much. (Luke 12:32-48)

(from young-catholics.com)




The Sacraments and Special Masses

BAPTISM:

Parents wishing to have their child baptized are asked to make an appointment by

calling the office. All Baptisms are scheduled every Saturday unless told otherwise.
Baptisms in English are held at 11:00 AM and Baptisms in Spanish take place at
1:00 PM. The important paperwork that needs to be brought

in order to schedule the Baptism are the following:

Your child’s birth certificate;

Each sponsor needs to bring a copy of all three
Sacraments which are Baptism, First Communion, and
Confirmation;

If the parents are married, they will need to bring a copy of
their marriage certificate (only married by the Catholic Church).

MATRIMONY:
|

Couples planning to marry should plan and make arrangements with . ~+" "«

‘s
the priest beforehand approximately from 1 year to 6 months prior > -
to wpedding date to alIO\F/)vpsufficient gme to cgmplete our marrizge \
preparation program.

If music is desired at the Wedding Mass or ceremony, our music director would be
happy to meet with the couples and assist in planning their programs. Couples should
also feel welcome to choose their own musician(s) and singer(s) instead. The music

director should be notified so that the proper arrangements can be made for setting up
the sound system and other logistics for them. Recorded music is not permitted.

OTHER SPECIAL MASSES (Quinceanera, 3 years, etc.): »

When arranging for a Quinceanera or Sweet 16 it is required that %

the daughter’s sacramental certificates (Baptism, First Communion, /// \
Confirmation) be brought to the meeting with the priest in the / ]
Rectory. Music is optional and can be provided by the music director *_
or you are also free to hire mariachis instead, if desired. Recorded

music is not permitted.

FUNERALS AND MEMORIAL MASSES:

Arrangement must be made with the funeral home and the Rectory office.
Music is optional. Any special music requests should be arranged through
the office or the parish music director. Recorded music is not permitted.

4

If you have any questions or concerns you may always contact the Rectory #
office at (718) 266-1612.




